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LaPoule Noire

000

Germain Brochard, fils de pau-
vres vignerons qui, pour toute for-
tune, Ini avaient 1égué une misé-
rable hutte, gagnait péniblement
son pain. Employé comme jour-
palier, par des gens peu fortunés
eux-mémes, un maigre salaire ré-
tribuait son travail ; jamais, cepen-
dant, il ne s'était plaint de son
sort ; au contraire, toujours chan-
tant, toujours prét 2 rire, c’ét.it le
meilleur gargon qu’on pfit voir ; a-
vec cela scrupuleusement honnéte ;
aussi bien, dans le bourg, tout le
monde 1’aimait ; pas une féte o il
ne parfit aux baptémes, aux mari-
ages, on l'invitait partout.

Cependant, il advint qu’un jour
I’estime et I’affection jue Brochard
s'était conquis par sa probité et ca
bonne humeur, se changérent en
déﬁance....

On aila méme jusqu'a chuchoter
qu’il avait la “‘poule noire’’.

En _Périgord, avoir la ‘‘ponle
noire’’. signifie : posséder une for-
tune de provenance mystérieuse.

Subitement, Brochard était de-
venu riche...riche si I'on peut qua-
lifier ainsi le propriétaire d'un pe-
tit bien qui permet de vivre sans
qu'il soit besoin d’aller travailler
chez les autres comme le jeune
homme I'avait fait jusqu’alors.

O avait-il pris 'argent pour
faire construire ® maisonnette, 3
deux étages, s'il vous plait, qui é-
clipsait par sa blancheur toutes
celles du bourg?

Oui, ot avait-il pris I'argent ?

Sans nul doute le diable y était
pour quelque chose ; et la preuve,
c’est qu'il refusait d’expliquer
comment lui, qui ne possédait rien,
avait subitement fait fortune.

Cela n’»mpécha pas qu'il épou-
sit une jolie fille n'ayant pour dot
que deux beaux yecux et une santé
pleine de promesses.

—A moi, tu peux le dire, com-
ment tu es devenu riche ?

—Les femmes sont trop bavardes,
tu l'irais conter & toutle bourg !
répondait ’homme d’un air mysté-
rieux.

—C’est donc vrai que tu asla
‘“‘poule noire’’? Je ne veux plus
demeurer avec toi, si tu ne parles !

Et le mari, vaincu par cette me-
nace, ptomit qu'il parlerait le jour
de Noé€l, 2 minuit, quand les clo-
ches commenceraient de chanter.

Avec quelle impatience la Bro-
charde attendit cette féte, voila ce
que les cerveaux féminins conce-
vront 3 merveille.

Eofin, il arriva ce jour, ou plutdt
ce soir tant désirél,.. il était
temps! La pauvre femme com-
mengait A perdre ses belles couleurs
pomme d’'api! I.’inquiétude et la
curiosité la minaient.

Anxieuse et palpitante la veille
de Noél, assise au soin de I'dtre
otl brfilait une bfiche énorme, elle
attendait que minuit sonnAt.

Kt quand la cloche félée du bourg
annonga de sa voix criarde que
I'Enfant-Divin était né, Brochard
fut éveillé en sursaut :

—I1 est minuit!... lui dit sa
femme d’une voix quasi solennelle,
I"histoire !

-—~Ah ! oui, I'histoire !,,.. balbu-
tia I'homme en se frottant les yeux,
c'est drdle, juste nent j’y révais !,,

Fit Brochard, fidéle a4 sa pro-
messe, raconta ¢ qui suit :

“Il y ajuste un an ce soir, je me
rendais chez Frangois, le meunier,
lui et sa femme n’ayant invité pour
le réveillon, lorsque sur la route
j'apercus un houme étendu; c'é-
tait un étranger fort bien mis.
Comme je m’avisai de le regarder
d’assez prés, je m’'apercus qu'il
ouvrait les yeux A demi ct ses 1é-
vres murmuraient des paroles que
je ne compris vas.. Je vis qu’il
n’était nullement ivre comme je I'a-
vais soupgonné tout d’'abord; il
avait ’air malade ; je 'emportai &
ma cabane. Un doigt de cidre,

une boune flambée le ranimérent. |

—Merci, me dit-il alors, ta bonne
action aura sa récompense, j'en-
tends que celui qui m’a offert I’hos-

pitalité ait un toit convenable pour
le reste de ses jours ; tu feras donc
écrouler cette misérable hutte ou le
vent passe de toute part et, 4 la
place, tu feras élever une riaute
maisonnette ; de plffs tu achdteras
quelques hectares de terrain que tu
cultiveras toi-méme,

Comme je me défendais d’une
telle libéralité pour un acte aussi
simple, il me dit :

—ZEcoute, tu us devant toi un
grand misérable... les quinze mille
francs que je veux te donnmer, je
les ai volés.

Je poussai un cri d’indignation :

—En ce cas, gardez-les !eses

—Laissez-moi terminer : je les ai
volés il y a six mois, & un homme
qui m’aimait comme si j’avais été
son fils; il a compris que j'étais
I’auteur de ce larcin, mais il n’a
pas voulu poiter plainte. Il est
mort sans laisser d'héritier ; je ne
puis donc restituer 2 sa famille cet
argent qui me brile les doigts.
Cependant, hier encore, j'étais bien
disposé a en jouir sans scrupule...

Depuis longtemps j’éprouvais un
désir trés vif de revoir ce village ot
je suisné... Comme je me dirigeais
vers certaine ferme pour y deman-
der I'hospitalité, les cloches qui,
tout A coup se sont mises & chanter,
m’ont rappelé mon enfance, les le-
¢ons de ma mére, une honnéte fem-
me s’il en fut jamais, et je me jugeai
plus coupable que je ne 1’avais fait
jusqu’alors. J’eus honte de moi-
méme...Est-ce un effet de remords !

voir se dresser devant moi le vieil-
lard que j’ai si odieusement dé-

I'émotion, je suis tombé presque
évanoui. Alors, il m’a semblé en-
tendre une voix qui disait : ‘“A ce-
lui qui te ramassera sur ie chemin,
donne l'or que tu as volé !’ Je n’ai
que peu d’argent sur moi, dans
quelques jours du recevras la
somme de quinze mille francs.

Je crus avoir affaire avec un far-
ceur et j’avais prosque oublié mon
aventure lorsque trois semaines
plus tard, il vint m’apporer la som-
me avec laquelle j’ai fait construire
‘a maisonnette ol je te raconte
cette histoire.

—~Ca se pourrait bien, tout de
méme que cet homme fut diable—
dit la Brocharde avec inquiétude.

—Es-tu béte ...

Quelques instants de silence sui-
vit ce compliment. Avec je ne sais
quelle défiance, la femme regardait
son mari.

Jai peur, fit-elle tout 4 coup ;
oui, vraiment, ¢a devait étre le
diable !

—Et si je te disais le nom de cet
homme, croirais-tu encore qu’il fiit
un mauvais esprit ? J’aurais vou-
lu te le cacher, ce nom, tant pis
pour toi;il s’appelait Julien Va-
cher,

La Brochard devint fort péle :
—Mon frére ..
d'une voix étranglée,

—Qui, ton frére, ce mauvais
garnement qui, tout jeune, quittala
maison de sou pére et dont vous n’a-
vez pas entendu parler depuis dix
ans. Dans une grande ville il s’é-
tait placé comme employé chez vn
vieil épicier qui ’avait pris en ami-
tié ; c’est A lui qu’il avait derobé
de I'argent. Es-tu contente ?,..

—O mon homme, tu savais cela
quand tu me demandas en maria-
ge?

—Pardi ! c’est lui qui me con"
seilla de te prendre pour femme :
Tu as'air bon gargon, me dit-il,
je suis slir que tu rendras heure-
use ma jolie sceurette. Quand 2
moi, je vais m’embarquer pour I’A-
mérique.”’

—Alors, c’est parce qu’il te I’a
dit, que tu m’as épousée >—deman-
da la Brocharde d’un air contraint.

Et aussi parce qae je t’aimais
depuis longtemps—répondit le bra-
ve homme qui, attiranta luisa
femme, mi' deux

baisers sur ses joues toutes rouges.
JEAN DE DAVES

THE CAUSE OF PILES

Is iuvariably constipation which | STiPing pains.

Butternut.  Sure relief, and no

For a remedy that

is quickly remedied by Dr. Ha- |never fails use Dr. Hamilton’s

milton’s Pills of Mandrake and,!

Pills. Price 25c.
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pouillé. La fatigue se métant &,

murura-t-elle |

retentissants:

antres,

A
Cle guernr,

Addressez vos leties:

Madame NARCISSE GUY.

“J'ltais fuible et les Pilules Rouges m’ont donné des forces; je
soufiais et elles m'ont guéiie de mes douleurs, Quoique digée de trente
ans sculement, je suis mére de sept enfants, et les s ins de cette petite
famille avaient beaucoup affaibli ma constitution, J’ai trouvé dans les
Pilules Rouges juste ce qu‘il me fallait pour me remettre, et je puis
les recommander comme un trés bon fortifiant anx femmes faibles.”

Madame NARCISSE GUY,

OLYOKE= FALL R

LES DEUX PLUS GRANDS CENTRES CANADIENS DES ETATS-UNIS.

ES PILULES ROUGES

Y SONT EN TRES CRANDE VOGUE ET KOS GURRESPUNDAN[ES Y SONT TRES HOMBREUSES.

Publication de deux lettres derniérement regues de Madame Guy, d’Holyoke, et de ’
Madame Vaillancourt, de Fal!l River, disant le grand bien qu’e’les '

Vi

ont obtenu de I'usage des Pilules Rouges.

12 rue Surgent, Holyoke, Mass,

Si les Pilules Riuges ont guéri Madame Guy et Madame Vaillancourt, elles sont aussi capables de vous guérir, si vous souflrez, ear ces
deux dames ¢laieut anssi malades que vous pouvez U'étre ¢t comme vous, clles s'étaient adressies, sans résnltat, & plusienrs médecins, Prencz
done les Pilules Rouges sans crainte, clles sont le reméde par excellence pour les femmes malades, et en en faisant nsage vous ne pouvez pas
vous tromper. Elles guérissent & coup sfir le bean mal, les tronbles du retour de Idge, les ingnlarités, les pertes anormales, le mal de reins, _#[-
les douleurs duns le bas-veutre et dans les edtés, les palpitations de cgamr, les tiraillements d’estomac, les Ctourdissenients, la perte de sommeil
et la perte Cappétit, le mal de téte et les enflures des jointures, la froideur des pleds et des wains et enfin tous ces symptdbmes provenant de
Panémie, dn bean mal, du retour de Iige et de toutes ces maladies particuliéres aux femmes et aux jeunes filles, ;

Larsque vous allez chez votre marchand ou chez votre pharmacien et gue vous lui demandez des Pilules £ouges, sl est honnéte il vous
donnera celles de la Cie Chimique Franco- Américaine qui sont toujours vendues en boite contenant cingnante Filules Rouges. Ce sont 13 les
scules véritables Pilules Rouges, ce sont les ndtres, celles qui ont opéré des milliers de gudrisons toutes plus merveilleuses les une que les

Les Pilules Rouges que les pharmaciens malhonnétes vous vendent au 100 ou & 25 cts. la boite ne sont jas les ndtres; ce sont celles
e les femmes prenvent sans résultat. . :

§50.60 e récompense & quiconque nous fournira des preuves capables de faire mettre en prison ces imposteurs,

No: Mddecins Spéeialistes ne passent jamais de maison en maison. Soyez sur vos gardes, Mesdames, et ne vous laissez pas tromper,

Tous les jours, jusqu'a huit heures du soir, excepté le dimanche, nos Médecins Spécianlistes sout entilrement & votre disposition. Aliez
I - voir ou éerivez-leur si vous ne pouvez aller les v ir. Vous n’aurez rien & payer en les consultant personnellement o en lear cerivant,

Nous payons nos Médecins Spéeialistes dans le seul but de vous douner tous les conseils dont vous pouvez avorr besoin pour hiter votre
sdrison et cela absolument gratuitement,

Persistez done & aller les voir ou leur éerire, o : : %

Rappelez-vous bien que ce que nos Médecins Spécialistes ont fait pour des milliers de femmes, ils peuvent le faire pour vous, c'est-i-dire a

1.s Pilnles Ronges se vendent chez tous les marchands de remédes. Elles sont anssi envoyles par la wmalle, duns toutes les partics du
“aebi et des Fiae-Unis, sur réeeption du prix, 50 cts. la btte ou six boites pour $2.50.

CIE CHIMIQUE FRANCC-AMERICAINE
274, RUE ST-DENIS, MONTRFEAL.
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Madame J. A. VAILLANCOURT, ‘ ;
Chers Messienrs,—* Je veux vous remercier et vous féliciter dn t
grand bien que les Piules Ronges m’ont fait. Ma dernitre maladie a ¢té

minutes malade ; mon enfant est venu au monde gras, gros et bean-
coup plus fort que mes autres. Mes voisines sont toutes surprises ct
émerveilles ; elles eroient & un miracle. Elles pensaient toutes que
j’étais pour mourir, car ¢’était mon quinzitme enfant et javais ¢té si
malade i tons mes prégidents, Tout ce bonheur, je le dois & vons et &
vos bonnes Pilules Ronges que je rec mmande a toutes les femmes,
Agles comme Jeunes, qui se trouvent dans une position intéressante,
Je erois que les Pilules Rouges lenr sont indispensables,”

aussi heureuse que vous me laviez prédit. J'ai été & peine quelques i

Madame J. A. VAILLANCOURT,
34, rue Concord, Fall River, Mass.
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Entre Marseillais.

Figurez-vous, mon bon, que j’ai
une bonne, qu’elle est d’une dis-
traction sans pareille. Pour vous
en donner une idée, je 1’envoie ce
matin porter une lettre 4 la poste.

Arrivée devant le bureau, qu’est
ce qu’elle fait? Au lieu de mettre
ma lettre daus le trou, elle la pose
sur le trottoir et se jette dans la
boite.
Té&...mon bon, ¢a ne m’étonne
pas, car moi, j’ai vu plus fort que
ca.
Dimanche dernier, j'envoie une
de mes bottes JA resemeller, en fai-
sant dire que j’étais trés pressé.
Le savetier, qui était en train de
déjeuner, veut se dépécher telle-
ment, qu'il coud son bifteck aprés

ma chaussure et qu’il mange ma se- |
melle.

e i

La maman de Dédé charche a lui ‘

expliquer la différence qui existe |

entre l'accent aigu et l'accent:
grave.
. ’ rd
—Alors, s’écrie Dédé, quand

grand-papa se piaint de rhuma-
tismes aigus, c'est pas grave.

WANTED—FAITHFUL PERSON TO
CALL ON retail trade and agents for
manufacturing house having well esta-
blished busiuess;loeal territory --traight
salary [$20 paid weekly and espense
mouey advanced ; previous experience
unnecessary , position permanent ; bu-
siness successful. Encloze self-addres
sed enveloppe. Superintendent Trave-
lers, 605 Monon B!dg.. Chicago.

Abonnez-vous a
L'Impartial

HARDWARE

And Supplies required by the Farmoar

The Fishermanr, The BlackSmith or the Car-

penter

A large Stock and lowest Prices.




